B. bapkoBckuii

®OPMHPOBAHME 1 ABOJIIOLINA BAHKOBCKOM TEPMUHOJIOT M
B UTAJIBAHCKOM A3bIKE

B wucropuueckoMm 11aHe (QOpMHUpPOBAHUE M BBOJIOLUA OaHKOBCKOW Tep-
MUHOJIOTHH TECHO CBSI3aHBI C MOP(MOIOTHYCCKUMU HW3MCHCHHSAMH B JICKCHKE
¥ 3aMMCTOBOBAHHSIMHU.

Ha mopdomornueckoM ypoBHE cyddukcanus sBiIsSeTcsl caMbIM IMPOTYKTHB-
HBIM CIIOCOOOM TePMHUHOOOPa30BaHUS B paMKaX SKOHOMHUYECKON TEPMHUHOJIOTHH.

Cydduxdunpaas aepuBanus BICYST H3MEHEHHE YacTH peUd finanziare
‘bunaHCcHpoOBaTh’, finanzia- + -mento = finanziamento ‘duHaHCUpPOBAHUE , TPH-
jJaraTeiabHOe + -ita: competitivita ‘KOHKYPEHTHOCIOCOOHOCTB , convertibilita
‘KOHBEPTUPYEMOCTh’, TJaroi + -tore/-trice: imprenditore ‘pennpuHUMATENH’,
prestatore ‘KpeauTop’.

HccnenoBanne MTANBSIHCKAX AKOHOMHYECKHUX TEPMHUHOB — CIIOKHBIX CJIOB
B IJIaHE UX CJIOBOOOPA30BATEILHOIO CTPOCHUS — IMOKA3aJ10, YTO HauboJiee MpoayK-
TUBHBIM CTPYKTYPHBIM THIIOM SIBJISICTCSI COYETaHHE JBYX CYIIECTBHTEIbHBIX.
acquisto-vendita ‘Kymsi-ipojaxa’, capogruppo ‘Beaymuit’, borsa merci ‘ToBap-
Has Oupxa’.

[Ipumepsl 3aMMCTBOBaHUN M3 AHIJUHCKOTO s3blKa: dumping ‘IEMIIUAHT,
‘9KCTIIOPT 1O OPOCOBBIM IIEHAM’, non-profit ‘HeKoMMepUecKui’, budget ‘OromxeT’,
swap ‘OOMEH BaJIlOTAaMH C WX TOCJIEAYIOIIMM BBIKYIIOM , margin ‘Mapxka’,
stagflazione ‘ctardmsmus’, eurodollaro ‘eBpopomnap’. Haubomee mpousBoau-
TEJTHHBIM 3BCHOM SIBJISIFOTCS MHTETPUPOBAHHBIE 3aMMCTBOBAaHUA U3 (HPAHITy3CKOTO
a3blKa: avallo ‘mHAOCCAMEHT’, Superetta ‘MUHU-MapKeT’, profitto ‘npuObLIb’,
franco ‘Ppask’.

[Ipouiecc popmupoBaHuss UTANTBIHCKAX OAHKOBCKUX M YKOHOMUYECKHX TEp-
MUHOB CBSI3aH TaK)K€ C 3aMMCTBOBAHUSIMHU U3 JJATUHCKOTO SI3bIKA:

1) TepMuUHBI, TPOU3OLIEAIINE OT JATUHCKUX rarojios: lat. concedere ‘npe-
JIOCTaBJIATh , ‘NOMycKaTh — it. concedere ‘MpenoCTaBUTH’, ‘BBIIATH’, cambiare
‘MEHATRL’, ‘oOMeHMBATL’ — 1t. cambiare ‘MeHATH’, ‘U3MEHATH , ‘3aMeHATH’. OT
riarojga cambiare 00pa30BaOCh CYIIECTBUTEIbHOE cambio ‘00MEH’, TakKxke
OT rijarona excambiare, IOSBUBIIETOCS B CPEIHEBEKOBOW JIATHIHU, 00OPA30BAIHChH
riaron scambiare ‘OOMEHUBATHCS’, ‘pa3MEHUBAThH JICHBI'M U CYIIECTBUTEIBLHOE
scambio ‘3amena’, ‘oOMen’;

2) TepMUHBI, 00pa30BaHHBIC OT JATUHCKHUX CJIIOBOCOYETAHUA B PE3yJIbTATE
COCIMHEHUSI TIPEIOTa M CYIIECTBUTENBbHOTO: lat. bis + lanx ‘nBe yamm BecoB’ —
lat. bilanx ‘paBHOBecue’ — it. bilancia ‘Becwl’, ‘Oamanc’ — it. bilanciare ‘cBOIUTH
Oanaunc’, ‘ypaBHOBemmnBath’ — it. bilancio ‘Oromxket’, ‘Oananc’;
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3) TepmuHbl, OOpa3OBaHHBIE OT JIATUHCKUX HWMEHHBIX dYacTell peum: lat.
annona ‘TOJI0BOM yposkail’ — it. annona ‘rogoBoOM 3armac’.
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